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Arrété préfectoral d’autorisation
de la société Candia
pour exploiter une laiterie sur la commune de Clermont-Ferrand

LE PREFET DU PUY-DE-DOME
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR .
CHEVALIER DE LORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu la décision d’exécution du 12 novembre 2019 établissant les conclusions sur les meilleures techniques
disponibles pour les industries agroalimentaire et laitiére,

Vu le code de Fenvironnement Livres I, II et V,

Vu farrété ministériel du 2 février 1998 modifie, relatif aux prelévements et & la consommation d'eau, ainsi
gu'aux émissions de toutes natures des installations classées pour la protection de I'énvironnement soumises &
autorisation,

Vu l'arrété ministériel du 27 février 2020 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables a
certaines installations classées du secteur de 'agroalimentaire relevant du régime de P'autorisation au titre des
rubriques 3642, 3643 ou 3710 (pour lesquelles la charge polluante provient d'installations relevant des rubriques
3642 ou 3643) de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement,

Vu le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux Loire Bretagne (SDAGE) approuveé par.I'arrété
préfectoral du 18 novembre 2015,

Vu l'arrété préfectoral N°10/02722 du 3 novembre 2010 autorisant I'exploitation de I'atelier laitier Beuralia, sur la
commune de-Clermont-Ferrand, '

Vu larrété préfectoral complémentaire N°11/02323 modifiant l'arrété N°00/03858 du 07/12/2000 portant
autorisation au titre de l'article L214-3 du code de l'environnement relatif au systéme d'assainissement de
Fagglomération de Clermont-Ferrand,

Vu l'arrété prefectoral N°1800156 du 13/02/2018 portant modalité de consultation du public pour une procédure
d’autorisation, '

Vu le récepisseé de succession de I'entreprise Beuralia a la société Candia du 7 juillet 2015,

Vu l'arrété préfectoral du 30 mars 2021 planifiant les mesures de préservation des ressources en eau en
période d'étiage,

Vu le dossier de réexamen périodique au titre de la directive IED déposé par Candia le 10 décembre 2020,

Vu la demande d'autorisation d’exploiter une laiterie par Candia du 27 janvier 2016,
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Vu le dossier technique annexé a la demande, notamment les plans du projet et les justifications de la
conformité des installations projetées aux prescriptions générales des arrétés ministériels susvisés,

Vu Ia convention de rejet entre Candia et Clermont-Auvergne-Métropole du 29 mai 2020,
Vu l'absence d’observations du public recueillies entre les 12 mars 2018 et 13 avril 2018,
Vu les avis des conseils municipaux consultés,

Vu les avis des services consultés,

Vule rapport de Candia en réponse aux avis des services administratifs du 12 juin 2019,

Vu le rapport de juillet 2021 sur les respects des prescriptions des rubriques pour lesquelles Candia est soumis
a déclaration,

Vu la consultation de Candia par courrier du 23 novembre 2021 sur le projet d'arrété préfectoral d’autorisation et
sa réponse par mail du 07 décembre 2021 ; -

Vu le rapport de l'inspection des installations classées du 9 novembre 2021,

Considérant que les normes de rejet de la station d’épuration collective de Clermont-Ferrand prévues par
Farrété préfectoral complémentaire N°11/02323 permettent d’appliquer -la mesure prévue par l'article R 515-65
1, '

Considérant que les mesures imposées a l'exploitant tiennent compte des résultats des consultations menées
en application des articles R. 181-18 & R.181-32, des observations des collectivités territoriales intéressées par
le projet et des services déconcentrés et établissements publics de 'Etat et les différentes mesures imposées &
I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques présentés par les installations,

Considérant que les consultations effectuées n’ont pas mis en évidence la nécessité de faire évoluer le projet
initial et que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature & prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ; (en 'absence de modification suite-a consultations),

Considérant qu'aucune mesure compensatoire n’est nécessaire pour la cuve de fioul puisque la société Candia
s’est engagée a I'enlever avant la fin du'mois de mars 2022 ;

Considérant qu'aucune mesure compensatoire n'est nécessaire pour l'atelier de charge d'accumulateur
puisque le mur extérieur de la salle de charge est situé & 6 métres du talus de la SNCF ;

Considérant que les mesures d'évitement, réduction et de cdmpensation prévues par le pétitionnaire ou édic-
tees par 'arrété sont compatibles avec les prescriptions d'urbanisme,

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

SUR proposition du directeur départemental de la protection des populations du Puy-de-Déme,
ARRETE.

Titre 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1 - Exploitant )
La société CANDIA dont le siége est situé 200/216 rue Raymond Losserand CS 80027 75680 PARIS Cedex 14
est autorisée a exploiter une laiterie située 18 rue de la rue de la Charme sur la commune de Clermont-Ferrand.
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ARTICLE 1.2 - Description de l'instaliation et des travaux projetés
Le site CANDIA de Clermont-Ferrand est spécialisé dans la collecte et la transformation de Ia|t écrémage du
lait, pasteurisation du lait, concentration du lait et fabrication de beurre.

Localisation des installations

Commune Parcelles
Section AV
CLERMONT-FERRAND | 5.\ colles n°419, 420, 448, 449

Les installations existantes du site comprennent notamment :

- des batiments de production,

- des tanks extérieurs de stockage des produits laitiers,
- une plateforme de déchargement, chargement et nettoyage des citernes,
- un quai de nettoyage camions-citernes,

- deux plateformes d’'expédition. -
- stockage de produits chimiques,
- point de tri des déchets,

- le prétraitement de I'eau usée.

La surface globale du site est de 3,72 hectares dont 2,2 hectares, occupés par les batiments.

ARTICLE 1.3 - Nature des installations au regard de la nomenclature

Activité Rubrique | Régime Arrété Capacité - Descriptif des installations concernées
applicable
Traitement et transformation | 3642 1 A Arrété 290 T/j Les produits sortants de I'suine sont :
de matiéres premiéres en | (IED) ministériel du - Beurre 163T/jour
vue de la fabrication de 27'fe;’"er - Babeurre 33T/jour
produits alimentaires ou 2020 - Lait (liquide et concentrs) 88T/Jour
d'aliments pour animaux
Toxicité aigué catégorie 3 |41 30 2a A 48t Stockage d’acide nitrique : une cuve de 30m°® et une
pour les voies d'exposition de 5m? soit 48T
par inhalation _
Gaz a effet de serre fluoré | 1185-2a DC Arrété 1433,1 kg | 154 kg de fluide R134a dans le groupe de froid Tran3
ministérie (mise en service en 2003) |
du 4 aout 600 kg de fluide R507¢ dans le groupe Schroder 1
2014 {mise en service en 2003)
600 kg de fluide R507¢ dans le groupe Schroder 2
(mise en service en 2009)
| 39,6 kg de fluide R410a dans les climatiseurs
Conditionnement (mise en service en 2016)
21 kg de fluide R410a dans les climatiseurs
Fabrication (mise en service en 2018)
18,5 kg de fluide R410a dans les climatiseurs
Suremballage (mise en service en 2016)
Stockage de matiéres, 1510 2¢ DC Arréte du {24 970 m® | Stockage des produits finis et des emballages vides
| produits ou substances ministériel 11
combustibles dans des avril 2017
entreptts couverts
Combustion 2910a2 DC Arrété 13,15 MW | 2 chaudiéres : une de 4,048 MW (mise en service en
ministérief du 2020) qui est la chaudiére principale et une de 9,1
3 aolt 2018 MW (mise en service en 1988) qui est une chaudiére
de secours fonctionnant moins de 500h/an
| Refroidissement évaporatif | 2921 b DC Arrété | 2437 kW | Tour aéroréfrigérante (mise en service en 2017)
| par dispersion d'eau dans ministériel du
un flux d’air généré par - 14 décembre
ventilation mécanique ou 2013
natureile (installations de) ‘ ||
‘Ateliers de charge 29251 DC Arrété 110 kW Accumulateurs pour atelier
| d'accumulateurs électriques ministériel du
' 29 mai 2000
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| Ammoniac 4735 1b DC Arrété 250 kg Production de froid
‘ | ministériel du | (mise en service en 2014)

19 novembre
| | 2009

La rubrique principale au sens de la directive 2010/75/UE est la 3642-1.

ARTICLE 1.4 - Dispositions générales
Article 1.4.1 — Conformité au dossier d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et éxploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'exploitant,
accompagnant sa demande du 27 janvier 2016 et les compléments apportés.

Article 1.4.2 - Dossier installation classée

L'exploitant tient & jour un dossier comprenant :

Généralités : .

- une copie du dossier de demande d’autorisation et de ses compléments,

- les plans de l'installation tenus a jour, avec descriptions des dangers associés

- les arrétés de prescriptions générales et arrétés préfectoraux relatifs a linstallation,

- le programme de surveillance visé a l'article 58 de I'arrété du 2 février 1998 sus-visé.

Gaz a effet de serre : '

- le schéma général des tuyauteries et d'instrumentation des installations contenant des gaz & effet de serre
fluorés,

- linventaire des équipements et des stockages fixes de gaz a effet de serre fluorés;

Protection contre l'incendie :

- la vérification annuelle des systémes de détection et d’alarme d'incendie,

- un état des matiéres stockées, y compris les matiéres combustibles non dangereuses ou ne relevant pas d'un
classement au titre de la nomenclature des installations classées conformément & I'article 1.4 de l'annexe Il de
larrété du 11 avril 2017 relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts soumis a la
rubrique 1510,

- les documents relatifs a la prévention des incendies et notamment le respect des dispositions de construction
des locaux de stockage, les documents démontrant la pertinence du dimensionnement retenu pour les
dispositifs de détection incendie, la justification de la disponibilité effective des débits d’eau nécessaires aux
moyens de lutte, les attestations de réalisation des exercices d’évacuation,

Protection liée a l'eau :

- un schéma de tous les réseaux et un plan des eaux usées,

- le planning de curage éventuel des canalisations et la filiere d’élimination des boues,

- les résultats des mesures sur les effluents depuis 5 ans,

- vérification annuelle du bon fonctionnement des séparateurs a hydrocarbures,

Protection liée au bruit : ' ‘

- les études de bruit réalisées sur les 5 derniéres années,

Protection contre les risques : 7 v ‘
- le registre rassemblant I'ensemble des déclarations d’'accident ou d'incidents faites & linspection des
installations classées,

- le recensement et le plan de localisation des risques ainsi que les emplacements des moyens de protection
incendie, '

.- des consignes préecises pour 'accés des secours avec des procédures pour accéder a tous les lieux,

- le registre indiquant la nature et la quantité de produits dangereux détenus,

- le plan général des stockages,

- les fiches de données de sécurité des produits présents dans linstallation,

- les éléments justifiant la conformité, I'entretien et la vérification des installations électriques,

- le registre de vérification périodique et de maintenance des équipements : chaudiéres, systémes frigorifiques,
) o

- les consignes d'exploitation,

- le registre des déchets dangereux et non dangereux générés par l'installation,

- le programme de surveillance des émissions dans I'eau et dans ['air,

Appareils sous pression :

- dossier comportant tous les éléments relatifs a leur exploitation (R 557-9-1 et suivants),

Chaudiéres :

- présence de I'état des combustibles consommeés,

Adresse du service : DDPP / service SPE - Marmilhat - BP120 - 63370 LEMPDES / tél : 04 73 42 14 96

email : ddpp-spe@puy-de-dome.gouv.fr
4/21



- réalisation du contréle périodique sur l'efficacité énergétique et de celui sur la pollution rejetée a réaliser tous
les trois ans pour la chaudiére principale et toutes les 1 500 h d’exploitation pour la chaudiére de secours.
Protection contre les odeurs :

- les mesures prises contre les odeurs sont tenues a la disposition de I'inspection des installations classées
Déchets :

- le registre chronologique des déchets produits et de leur expedltlon sur trois ans,
Systeme de management environnemental :
- tous les documents relatifs a ce systéme.

Titre 2. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APPLICABLES ET VALEURS LIMITES
D’EMISSION

ARTICLE 2.1 - Arrétés ministériels de prescriptions générales applicables
Les prescriptions de I'ensemble des textes de prescriptions générales visées ci-avant sont applicables a
Finstallation, sauf prescription contraire du présent arrété.

ARTICLE 2.2 — Réglementation IED
Les BREFs applicables au site de Candia sont :
- FDM : Food, Drink and Milk (bref principal),.
- EFS :émissions dues au stockage (bref transversal).

L'exploitant met en ceuvre 'ensemble des mesures décrites dans le dossier de réexamen périodique au titre de
la directive IED du 12 novembre 2019. Elles sont complétées par :

‘Mesures Dates limite de mise en ceuvre |
Mise en place et application du systéme de management environnemental (rédaction d'un ptan| Mesure des chlorures sera mise |
interne d'intervention, manuel de gestion et de procédures écrites pour superviser les activités ayant en place en 2022 dans le
un impact environnemental, ...) programme de mesures
: . . mensuelles
Mise en place d’une surveillance mensuelle des chlorures
Mise en place d'une inspection visuelle réguliére pour les stockages de matiéres dangereuses _Le pro!'et de réduction de
= : Vutilisation d'eau et de produits
Programme de maintenance préventive pour les stockages de matiéres dangereuses chimiques est en cours de
déploiement

Renforcement de la rétention par changement de la cuve d'acide nitrique au niveau du congentrateur

Etude du projet de réduction de l'utilisation d’eau et de produits chimiques sur les NEP | Les autres points seront réalisés |
d’ici le 03/12/2023 |

Etude du projet de pré-refroidissement de Peau glacée

ARTICLE 2.3 - Implantation - aménagement -propreté

2.3.1 Propreté

L'installation est implantée et exploitée conformément au dossier de demande d'autorisation. Les voies de
circulation et aires de stationnement sont aménagées et exploitées pour éviter toute pollution par envol de
poussiére ou départ de boue.

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matieres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits et les poussiéres.

Toutes dispositions sont prises en permanence pour empécher l'introduction et la pullulation des insectes et des
nuisibles, ainsi que pour en assurer leur destruction.

2.3.2 Aménagements prévus

Les travaux de modernisation réalisés ont consisté en :

- linstallation d'un nouveau concentrateur dimensionné pour permettre une évaporation équivalente a 22 t/h,
correspondant a un facteur de concentration de 4. (date début fonctionnement 2015, date démantélement de
lautre 2016)

- la création d’une nouvelle aire de chargement et déchargement située & proximité immeédiate du nouveau
concentrateur. Cette aire extérieure comporte 3 lignes de réception/expédition et de nettoyage, abritées par un
auvent.

.
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- l'agrandissement de l'aire de chargement et déchargement existante complétée par une nouvelle piste de
chargement/déchargement, prévue devant le batiment 5, correspondant & I'atelier REP,

- la création d'un local de stockage de palettes vides & lintérieur du méme batiment n°11. Ce local d’une surface
d’environ 300 m? permet le stockage d’environ 2 955 palettes vides soit environ 89 tonnes,

- la modification des installations de production de froid en avril 2015,

- la mise en place de deux nouveaux climatiseurs, fonctionnant au fluide R410A, de capacités de 18,5 kg et de
39,6 kg.

Les travaux restant a réaliser sont :
- la réduction du stockage d’acide nitrique en mars 2022 pour atteindre 48 tonnes,
- la suppression du la cuve de fioul en janvier 2022.

ARTICLE 2.4 - Prélévements d’eau et rejets aqueux
Le réseau de collecte doit étre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires poliuées des eaux
pluviales non susceptibles d'étre polluées.

Article 2.4.1 — Prélévement d’eau

L'eau est prélevée sur le réseau d'eau public d’eau potable de la ville de Clermont-Ferrand. Le volume maximal
prélevé est de 1 000 m?/j. Le volume maximal annuel prélevé est de 300 000 m¥an. Ces résultats sont portés
sur un registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de [installation.

L'ouvrage de préléevement est équipé d'un dispositif de disconnexion.

Par ailleurs, un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter
des retours de produits non compatibles avec la potabilité de I'eau dans les réseaux d'eau publique ou dans les
nappes souterraines. 0

Les eaux issues du concentrateur sont réutilisées pour le nettoyage des sols et le lavage des camions. Le
volume réutilisé est enregistré quotidiennement.

Article 2.4.2 — Gestion en cas de pénurie d’eau’

Les mesures de restriction des usages de I'eau prévues par l'arrété préfectoral planifiant les mesures de
préservation des ressources en eau en période d'étiage du 30 mars 2021 sont applicables a l'installation.

Si 'exploitant le souhaite, il peut transmettre a Pinspection des installations classées les éléments justifiant de la
possibilité de bénéficier des exemptions prévues dans l'arrété cité ci-avant.

Le site est equipé de dispositifs de NEP (Nettoyage En Place) qui permettent une utilisation économique et
optimum de l'eau pour les opérations de lavage. Des paramétres de suivi sont définis et mis en place par
l'exploitant afin de favoriser les recyclages d’'eau de lavage.

Article 2.4.3 — Collecte des effluents

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur, a 'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des
installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de
linstallation ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par
meélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon
fonctionnement des ouvragés de traitement du site.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement,
regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques. I est conservé
dans le dossier de l'installation. ' _

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches (sauf en
ce qui concerne les eaux pluviales) et a résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents
ou produits susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon
etat et de leur étanchéité.

Les canalisations de transport sont adaptées a la nature des effluents qu'elles sont susceptibles de contenir.
Elles sont convenablement entretenues et font ['objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer
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de leur bon état. L'exploitant identifie les canalisations qui nécessitent un curage régulier, propose un planning
de curage et prévoit la filiére d'élimination de.ces boues de curage.

Article 2.4.4 — Rejet d’eaux usées

Les eaux usées du site sont de deux natures :

- eaux usées sanitaires,

- eaux usées industrielles : ces edux usées proviennent, aprés utilisation, de I'eau du réseau d’alimentation en
eau potable (AEP) et de la réutilisation des eaux du concentrateur pour le nettoyage des ateliers et des
équipements de production.

Les eaux sont pré-traitées sur le site par une station de prétraitement (comprenant notamment un dispositif de
deégraissage) de maniere a ce que les effluents rejetés sont exempts :

- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en €gout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tout produit suseeptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres décomposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les eaux pré-traitées sont stockées dans un bassin de 1 500 m?* avant rejet par pompage vers la station
d'épuration intercommunale de Clermont-Ferrand. Le stockage représente au minimum une journée de
production des effluents. Il est aéré, brassé et son pH est suivi en continu. Le pH est corrigé avant rejet si
nécessité en vue de respecter les valeurs limites de rejet indiquées ci-apres.

Le débit maximum instantané est de 150 m%h..Le volume maximum journalier rejeté au réseau collectif est de
1 500 m2,

L'établissement respecte les valeurs limites de la convention en vigueur avec la collectivité (le flux sont des
valeurs extrapolées) soit : :

- avoir un PH compris entre 5,5.et 9,

- avoir une température inférieure ou égale a 35°C,

- présenter un taux de graisse de 250 mg/l au plus mesuré par la méthode SEH,

- ne pas contenir de composeés cycliques hydroxyliés, ni leurs dérivés halogénes,

- étre exempts d'éléments qui contribueraient a favoriser la manifestation d’odeurs ou de colorations anormales,
- avoir une concentration maximale de 600 mg/l de MES, 800 mg/| de DBOS,

- avoir une concentration en DCO comprise entre 100 et 2 000 mg/l;

- avoir une concentration maximale en azote élémentaire (NK) de 150 mg/l ou 200 mg/l d’ions ammonium,

- avoir une concentration maximale en phosphore de 50 mg/l,

- avoir une concentration maximale en hydrocarbures de 10 mg/,

- avoir un équitox conforme a la norme afnor T 90,301, }

- avoir une concentration maximale en AOX inférieure & 1 mg/l, un indice phénol inférieur & 0,3 mg/l et des
matiéres inhibitrices inférieures a 2 equitox/m?®.
Les flux maximum journaliers rejetés sont (en ,IggL:

| bco | pBos | MmES |
| 3000 | 1200 | 900

Les valeurs limites ci-dessus s'appliquent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24
heures.

En matiére de traitement externe des effluents par une station d’épuration collective, les dispositions de T'article
34 de rarrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d’eau, ainsi
qu'aux emissions de toutes natures des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation s'appliquent. ,

Elles concernent notamment les modalités de raccordement et les valeurs limites avant raccordement.

A
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Dans le cadre de lautosurveillance, 10 % de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs
limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas d'une autosurveillance
journaliere (ou plus fréquente) des effluents aqueux, ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

Pour l'azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un prélévement de 24 heures ne dépasse pas le
double des valeurs limites fixées.

Les installations de pré-traitement sont congues et exploitées de maniére a faire face aux variations de débit, de
température ou de composition des effluents a traiter en particulier a l'occasion du démarrage ou de l'arrét des
installations.

Les installations de pré-traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de
s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement. Les résultats de ces mesures sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de linstallation pendant cing années.

La determination du débit rejeté se fait par mesures en continu.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de pré-traitement est susceptible de conduire a
un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les " dispositions
necessalres pour réduire la pollution émise.

Article 2.4.5 — Rejet d’eaux pluviales et des condensats non pollués

En matiére de dispositif de gestion des eaux pluviales, les dlsposmons de Tl'article 43 du 2 février 1998 modifié
s'appliquent.

Le surplus des eaux du concentrateur (condensats), ne pouvant pas étre utilisé pour les lavages, est dirigé vers
le réseau de collecte des eaux pluviales.

Les eaux pluviales non souillées, recueillies sur les toitures ne présentant pas une altération de leur qualité
d'origine sont évacuées par un réseau spécifique vers le cours d'eau de la Tiretaine Nord.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires
de stationnement, de chargement et déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont
collectées Jpar un réseau spécifique et traitées par un ou plusieurs dispositifs séparateurs dhydrocarbures
correctement dimensionnés ou tout autre dispositif d'effet équivalent.

Le réseau d'eaux pluviales du site comprend actuellement 6 séparateurs a hydrocarbures et 7 vannes de
sectionnement. Le bon fonctionnement de ces équipements fait I'objet de vérifications au moins annuelles.

Les eaux pluviales susvisées rejetées respectent les conditions suivantes :

- pH compris entre 5,5 et 8,5 ; ,

- la couleur de I'effluent ne provoque pas de coloration persistante du milieu récepteur ;
- l'effluent ne dégage aucune odeur ;

- teneur en matiéres en suspension inférieure & 100 mg/l ;

- teneur en hydrocarbures inférieure a 10 mg/! ;

- teneur chimiqueé en oxygéne sur effluent non décanté (DCO) inférieure & 300 mg/! ;

- teneur biochimique en oxygéne sur effluent non décanté (DBO5) inférieure a 100 mg/I.

Article 2.4.6 — Points de prélévements pour les contrbles.

Sur la canalisation de rejet d'eaux usées en sortie de site est prévu un point de prélévement d'échantillons et de
mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ce point est implanté dans une section dont les caractéristiques (rectltude de la conduite a I'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére que la vitesse
n'y soit pas sensibiement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que I'effluent soit suffisamment
homogéne.

Ce point est aménagé de maniére a étre aisément accessible et permettre des interventions en toute sécurité.
Toutes dispositions sont également prises pour faciliter 'intervention d'organismes extérieurs a la demande de
linspection des installations classées.

Les 7 rejets d'eaux pluviales doivent également étre accessibles pour tout prélévement ponctuel.
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ARTICLE 2.5 - Rejets atmosphériques
Les chaudiéres sont contrélées conformément & la réglementation en vigueur,
Les valeurs limites de rejet sont pour les installations non utilisées en secours et fonctionnant plus de 500 h/an:

Oxyde d’azote en mg/Nm3 CO en mg/m3
100 | 100

Les valeurs limites de rejet sont pour les installations utilisées en secours et fonctionnant moins de 500 h/an:

Oxyde d’azote en en mg/Nm3
225

La chaudiére de secours sera vérifiée toutes les 1 500 h d'exploitation ou tous les 5 ans.
Les mesures ci-aprés ne sont pas applicables aux installations de combustion relevant de la rubrique 2910.

Les points de rejet atmosphérique sont en nombre aussi réduit que possible. Si plusieurs points de rejet sont
nécessaires, l'exploitant le justifie. ' )

Les effluents sont collectés et rejetés a I'atmosphere, aprés traitement éventuel, par lintermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la
plus proche du débouché & l'atmosphere, est congue de facon a favoriser au maximum l'ascension des gaz
dans ['atmosphére. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des
effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne présentent pas de
point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les points de mesure et les points de prélévement d'échantillons sont aménagés pour permettre d'effectuer
des prélévements et analyses conforme a la réglementation en vigueur.

La hauteur de la cheminée (différence entre l'altitude du débouché a I'air libre et I'altitude moyenne du sof &
I'endroit considéré) exprimée en métres est déterminée, d'une part, en fonction du niveau des émissions de
polluants a 'atmosphere, d'autre part, en fonction de I'existence d'obstacles susceptibles de géner la dispersion
des gaz. '

Le débit des effluents gazeux ést exprimé en métres cubes par heure rapporté a des conditions normalisées
de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) apres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
Pour les installations de séchage non visées par la rubrique 2910, quel que soit le combustible utilisé, la teneur
en oxygene utilisée est la teneur réelle en oxygéne des gaz de combustion non dilués par addition d'air. Les
concentrations en polluants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube rapporté aux
mémes conditions normalisées.

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur une durée d'une
demi-heure représentative de I'activité normale de l'installation.

Dans le cas de préléevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite
prescrite.

ARTICLE 2.6 - Stockage de matiéres dangereuses
Les quantités maximales stockées sont les suivantes :

Produits - Quantité
Acide nitrique 65 % | 48t
Soude | 91,2t
Acide sulfurique 18t |

Sans. préjudice des dispositions du code du travail, .I'exploitant dispose ‘des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de
données de sécurité. '

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auguei est
annexé un plan général des stockages: Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de
secours.
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ARTICLE 2.7 - Bruit
Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a l'origine, dans les zones & émergence réglementée, d'une

émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :
. | _

Niveau de bruit ambiant existant

3 | Emergence admissible pourla |  Emergence admissible pour la
,dia"s 'ef,z°',‘es|a e’:‘lerie“.ce période allantde 7ha 22 h,sauf | période allant de 22 h 3 7 h, ainsi
régiementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés. que les dimanches et jours fériés.
I’établissement) ' '
Supérieur a 35 dBA et inférieur ou 6 dBA 4 dBA
égal & 45 dBA |
Supérieur a 45 dBA 5dBA 3dBA

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de linstallation ne dépasse pas, lorsquelle est en
fonctionnement, 70 dB (A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel
pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est a tonalité marquée au sens du point 1.9 de l'annexe de
l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de lenvironnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée
d'apparition n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de
linstallation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions sonores.
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.),
génant pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Tenvironnement
par les installations classées.

La surveillance par I'exploitant des émissions sonores est effectuée avec des mesures selon la méthode
définie en annexe de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 précité. Ces mesures sont effectuées dans des
conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des emissions sonores peut étre effectuée aux frais de l'exploitant, par un organisme qualifie a la
demande de l'inspection des installations classées. :

L'inspection des installations classées validera au préalable le prestataire choisi. La méthode de mesure retenue -
est celle de 'arrété sus-cité. Les emplacements choisis sont :

A Pomtd-emesureenm PDES /tél: 04 73 42 14 96
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La périodicité de réalisation de ces mesures est au minimum d’'une fois tous les 5 ans:

La derniére mesure a été faite en 2021.

Une mesure des émissions sonores et de 'émergence est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme
qualifie, notamment & la demande de l'inspection des installations classées, si linstallation fait 'objet de plaintes
ou en cas de modification de linstallation susceptible d’'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 3
émergence réglementée. '

ARTICLE 2.8 — Déchets
Article 2.8.1 — Caractéristiques des déchets produits

Code Nature du | Quantité | Quantité Mode I’élimination Mode de Traitemeént final du déchet
déchet annuelle stockée [
estimée [
02 05 01 Beurre 90t Collecte par une entreprise Méthanisation
déconditionné spécialisée
02 05 02 Boues et 380t | 30t Pompage sur site Méthanisation
| graisses
02 03 99 DiB 110t 10t Compactage sur site puis Incinération ou enfouissement
Collecte par une entreprise
spécialisée
06 01 06* | Autres acides. 05t 0,3t Collecte par pompage par Transit et regroupement,
une entreprise spécialisée |
07 07 04* | Solvants non 1t 05t Collecte par pompage par Transit et regroupement
chlorés une entreprise spécialisée
13 02 05 huile 3t 2t Collecte par pompage par Valorisation
| - , une entreprise spécialisée
150110 | Verrerie labo 1t 05T Collecte par une entreprise Transit et regroupement
spécialisée
1501 10 Emballages 3t 1t Collecte par une entreprise Transit et regroupement
souillés spécialisée Ou
. Valorisation produit par nettoyage
2001 35* DEEE 1t 1t Collecte par une entreprise Valorisation
| specialisée
16 05 06 Produits de 0,5t 0,25t Collecte par une entreprise Transit et regroupement
laboratoire spécialisée
simples
18 01 03 Déchets 25t 0,5t Collecte par une entrepri'se Incinération
d’activité de spécialisée
soins
200101 Emballages 70t 5t Collecte par une entreprise Valorisation
| commerciaux spécialisée
200102 | Verre 0
2001 21 Néon- 0,2t 0,1t Collecte par une entreprise Valorisation
spécialisée
200133 Piles 0.1 0,04t | Collecte par une entreprise Valorisation
spécialisée
200139 Plastiques 5t 15t Collecte par une entreprise | - Valorisation
spécialisée
20 01 40 Métaux 25t 3t Collecte par une entreprise Valorisation
spécialisée
20 02 03 | Déchets verts 2t 1t Collecte par une entreprise Valorisation
| spécialisée

Article 2.8.2 — Généralités

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise, notamment :

- limiter a la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres ;

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
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- s'assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets via des filieres spécifiques adaptées.

Article 2.8.3 — Stockage des déchets

L'exploitant effectue a l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.
Les déchets sont stockés, avant leur valorisation ou leur é&limination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets dangereux, sont réalises sur des
cuvettes de rétention étanches et protégées des eaux météoriques.
La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse un lot normal d'expédition vers linstallation
d'élimination. -

Article 2.8.4. Elimination des déchets

Les déchets qui ne peuvent pas étre valorisés sont éliminés définitivement dans des installations apte a les
recevoir. L'exploitant est en mesure de justifier la gestion adaptée de ces déchets sur demande de l'inspection
des installations classées. || met en place un registre caractérisant et quantifiant tous les déchets dangereux
génerés par ses activités.

Tout briilage a I'air libre est interdit.

L'exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration de production et de traitement de déchets et de
tragabilité (bordereau de suivi, document de transfert transfrontalier) dans les conditions fixées par la
réglementation aux articles R. 541-42 a R. 541-45-1 du code de I'environnement. ' ,

Lorsque les substances visées par le réglement (CE) n° 1005/2009 susvisé, qu'elles se présentent isolément ou
en mélange, ou les produits contenant ces substances sont détruits, ils le sont par les techniques listées en
annexe VIl de ce réglement.

Lors du démantélement d'une installation ou -d'un équipement faisant partie d'une installation, le retrait et la
récupération de lintégralité du fluide sont obligatoires, afin d’en assurer le recyclage, la régénération ou la
destruction.

ARTICLE 2.9 - Sol et sous-sol
L'exploitant doit :
- maintenir les recouvrements de sol afin de limiter le contact entre le sol et les cibles ;
- garder en meémoire les localisations des contaminants.

ARTICLE 2.10 - Prévention des incendies
Article 2.10.1 — Locaux a risque d’incendie

Les locaux a risque incendie sont recensés.

Les activités a risque d’'incendie sont réglementées par leurs propres prescriptions générales.
Article 2.10.2 — Accessibilité

L'installation dispose en permanence d'un accés au moins pour permetire a tout moment l'intervention des
services d'incendie et de secours.

Les véhicules dont la présence est liée & l'exploitation de l'installation stationnent sans occasionner de géne
pour 'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a l'installation,
méme en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de Finstallation.

ARTICLE 2.11 - Fluides frigorigénes
Les fluides sont remplacés ou les installations frigorifiques sont modifiées conformément a la reglementatlon F-
GAS II. Toute modification est portée préalablement a la connaissance du Préfet.

Les sorties de vannes en communication directe avec Patmosphére sont obturées (notamment, au moyen de
bouchons de fin de ligne). Le calorifugeage des tuyauteries, lorsqu'il existe, du circuit frigorifique des
équipements frigorifiques ou climatiques, y compris pompes a chaleur, est en bon état. .

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou
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susceptibles de I'étre sont étanches et résistent & I'action physique et chimique des produits qu'elles sont
susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font I'objet d'examens périodiques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon état.

L'exploitant prend toutes les mesures préventives réalisables afin d'éviter et de réduire au minimum les fuites et
emissions de fluides. , 4

Les équipements clos en exploitation sont réguliérement contréles selon les fréquences et dispositions prévues
par les articles R. 543-79 et R. 543-81 du code de I'environnement

Tous les organes de Coupure sont identifiés. ‘
L'équipement électrique des installations oy locaux pouvant présenter un risque d'éxplosion doit étre reduit ay

strict minimum et doit étre constitué de matériel utilisable en atmosphére explosive.

L'état du matériel électrique et des moyens de secours contre I'incendie feront l'objet de vérifications periodiques
(une fois par an pour le matériel electrique) par un organisme agréé. Les rapports correspondants seront tenus
a la disposition de linspection des installations classées.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul I'eclairage électrique est autorisé. Si I'éclairage met en ceuvre des
lampes & vapeur de sodium ou de mercure, I'exploitant prend toute disposition pour qu'en cas d'éclatement de
I'ampoule tous les éléments soient confinés dans lappareil. Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en
des points susceptibles d'étre heurtés en cours d'exploitation, ou sont protégeés. contre les chocs. lIs sont en
toutes circonstances éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur échauffement.

Une analyse du risque foudre est réalisée conformément a la norme NF .EN 62305-2 et les moyens de
prévention et de protection adaptés sont mis en place en fonction des conclusions de I'analyse du risque foudre
et conformément aux normes en vigueur.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis & la terre conformément aux réglements
et aux normes applicables.

Titre 3. MODALITES DE SURVEILLANCE - EXPLOITATION — ENTRETIEN

ARTICLE 3.1 - Contréle de I'accés ‘
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour limiter 'accés a linstallation.

ARTICLE 3.2 - Etiquetage des équipements contenant des fluides :
Les équipements clos €n expiloitation comportent un étiquetage visible sur la nature du fluide et la quantité de
fluide qu'ils sont susceptibles de contenir. '

ARTICLE 3.3 - Etat des stocks de fluides
L'exploitant tient a jour un inventaire des équipements et des stockages fixes qui contiennent plus de 2 kg de
fluide présents sur le site précisant leur capacité unitaire et le fluide contenu, ainsi que la quantité maximale
susceptible d'étre présente dans les équipements sous pression transportables ou dans des emballages de

transport.

ARTICLE 3.4~ Dégazage
Toute opération de dégazage est interdite.
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ARTICLE 3.5 - Préiévement et rejet d’eau
Article 3.5.1 — Prélévement d’eau

Le volume prélevé dans le réseau collectif est enregistré quotidiennement.

Article 3.5.2 — Rejet d’eaux usées

L'évaluation et la surveillance des émissions dans les rejets aqueux est conforme & Farrété ministériel du.27
février 2020 relatif aux meilleures techniques disponibles (MTD) applicables & certaines installations classées du
secteur de I'agroalimentaire relevant du régime de l'autorisation au titre des rubriques 3642, 3643 ou 3710 (pour
lesquelles la charge polluante provient d'installations relevant des rubriques 3642 ou 3643) de la nomenclature
des installations classées pour la protection de I'environnement.

Les controles externes de recalage sont réalisés au moins une fois par an. L'exploitant peut se soustraire a cette
obligation si le contrdle est réalisé par un laboratoire agréé et autosurveillance réalisée « sous agrément ».

Les fréquences d’analyses des eaux usées avant rejet vers la station d'épuration sont les suivantes

Paramétre Fréquence Code l
Sandre
Débit En continu 1337
DCO|  1foisour | 1314
NGL | 1 fois/mois 1551
Ptot 1 fois/mois 1350
-MES 1 fois/jour | 1305
- DBO5| 1 fois/mois 1313
Ct 1 fois/mois 1946
SEH 1 fois/mois 7464
hydrocarbures 1 fois/an 7009
AOX 1 fois/an 258
- Indice phénol| 1 fois/an 1440 |

Article 3.5.3 — Rejet des eaux de condensat

Une analyse est effectuée par an.

ARTICLE 3.6 — Fluides frigorigénes
L'exploitant est tenu de respecter le code de fenvironnement susvisé, livre 5, titre 4 relatif aux fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques. 1l est tenu de respecter les textes
réglementaires pris pour application du code de I'environnement, relatifs aux fluides frigorigénes, notamment
Parrété ministériel du 29 février 2016 relatif a certains fluides frigorigénes et aux gaz a effet de serre fluores.

ARTICLE 3.7 - Analyse et transmission des résultats de I'autosurveillance
Les résultats, accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements éventuels ainsi que sur les
actions correctives mises en ceuvre ou envisagées sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.
Dés lors que le programme prévoit une analyse hebdomadaire ou plus fréquente, ces résultats sont transmis &
linspection des installations classées au plus tard le dernier jour du mois qui suit le mois de la mesure.
Pour les fréquences d’analyse mensuelle ou trimestrielle, le délai est porté au premier jour du mois du trimestre
calendaire suivant.
La transmission des résultats évoqués aux deux alinéas précédents est réalisée, sauf impossibilité technique,
par voie électronique sur le site de télé-déclaration du ministere en charge des installations classées prévu & cet
effet (GIDAF).

L'étude réalisée tous les 5 ans sur le bruit est transmise au préfet dans le mois qui suit sa réception par
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I'exploitant avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 3.8 - Déclaration annuelle des émissions polluantes
L'exploitant adresse par voie électronique a Finspection des installations classées, au plus tard te 31 mars de
chaque année, un bilan annuel des émissions polluantes et des déchets portant sur I'année précédente,
conformément a l'arrété ministériel du 31 janvier 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes
et des déchets.

Titre 4. RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de linstallation, qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles
d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes 'sur les intéréts mentionnés
al'article L. 511-1 du-code de I'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Article 4.1 — Moyens de lutte contre 'incendie et d’intervention
L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;
- de plans des locaux facilitant lintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local ;
- de deux réserves de 100 et 120 m?.

Article 4.2 - Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d’application des
dispositions du présent arrété sont établies, tenues 3 jour et portées a la connaissance du. personnel dans les
lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent notamment - g
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise _en sécurité de linstallation (électricité, réseaux de fluides
notamment),
- les mesures 3 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses. '

Article 4.3 - Matériels utilisables en atmosphéres explosibles.
Dans les parties de I'installation recensees comme pouvant étre a Forigine d'une explosion, les installations
électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret n° 2015-799

Article 4.4 - Installations électriques, éclairage et chauffage.
L'exploitant tient a Ia disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux regles en vigueur, entretenues en bon état et verifiées.
Les équipements meétaliiques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
Les matériaux utilisés pour l'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie, de gouttes enflammeées.
Le chauffage de linstallation ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur
thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.

Article 4.5 - Ventilation des locaux. 7

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché 3 I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin
que possible des immeubles habités oy occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et a
une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la dispersion des
gaz rejetés et au minimum a 1 métre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché 3 I'atmosphére, est
congue de maniére a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des polluants dans I'atmosphére (par
exemple I'utilisation de chapeaux est interdite).
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Article 4.6 — Dispositif de rétention des pollutions accidentelles
1. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :
100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Toutefois, sans préjudice du point V ci-aprés, cette disposition n'est pas applicable aux stockages de lait et
produits laitiers liquides ni aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Le lait et les produits laitiers liquides sont stockés sur dalle étanche avec raccordement des egouttures et fuites
accidentelles sur le réseau d'eaux usées de l'etablissement.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est
‘au moins égale a .
- dans le cas de liquides mflammables 50 % de la capacité totale des fats ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts ;
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capamte totale lorsque celle-la est inférieure & 800 .
Il. La capacité de rétention est étanche aux- produits gu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu ferme..
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrlée a tout moment.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets. :
Les réservoirs ou reC|p|ents contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
I'environnement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés,
et pour les liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.
lll. Lorsque les stockages sont & l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pIuvnaIes s'y
versant.
IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'Homme ou
susceptibles de créer une pollution de 'eau ou-du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux
de lavage et les matiéres répandues accidentellement.
V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie ou les fuites accidentelles de lait et produits
laitiers liquides, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des
égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement-peut étre réalisé par des dispositifs internes ou
externes aux batiments. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.
En cas de dispositif de confinement externe aux batiments, les matiéres canalisées sont collectées, de maniere
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En
cas de recours a des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a tout instant d'un
entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dlsposmfs Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
équipements. '
En cas de confinement:interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif d'obturation
rapide pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre pollués y sont portées.
Tout moyen est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements. -
Le volume nécessaire a ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme :
- du volume d'eau d'extinction nécessaire a la lutte contre l'incendie d'une part ;
- du volume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;
- du volume d'eau fié aux intempéries a raison de 10 litres par m2 de surface de drainage vers l'ouvrage de
confinement lorsque le confinement est externe.
Ce calcul est réalisé conformément au document technique DA version aolt 2004 « défense extérieure contre
l'incendie et rétentions ».
Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées ou
rejetées conformément aux dispositions prévues au chapitre Ill ci-aprés.
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Titre 5. EXPLOITATION

Article 5.1 - Surveillance de I'installation.
Les opérations d'exploitation se font sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne désignée par
I'exploitant. Cette personne a une connaissance de la conduite de linstallation, des dangers et inconvénients
‘que son exploitation induit; des produits utilisés ou stockés dans linstallation et des dispositions & mettre en
ceuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres a I'ctablissement n'ont pas 'acces libre aux installations.

Article 5.2 -~ Travaux.
Dans les parties de linstallation recensees comme locaux et zones a risque, les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés élaboration d'un document ou dossier comprenant les
eléments suivants :

¢ la définition des phases d'activité dangereuses et des moyens de prévention spécifiques correspondants

l'adaptation des matériels, installations et dispositifs & la nature des opérations a réaliser ainsi que la
definition de leurs conditions d'entretien ;
* lesinstructions a donner aux personnes en charge des travaux ;
- lorganisation mise en place pour assurer les premiers Secours en cas d'urgence ;
lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, les conditions de recours par cette
derniére a de la sous-traitance et l'organisation mise en place dans un tel cas pour assurer le maintien
de la sécurité.
Ce document ou dossier est établi, sur la base d'une analyse des risques ligs aux travaux, et visé par I'exploitant
Ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise
extérieure, le document ou dossier est signé par |
auront nommément désignées.
Le respect des dispositions précédentes peut étre assuré par l'élaboration du plan de prévention défini aux
articles R. 4512-6 et suivants du code du travail lorsque ce plan est exige.
Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un document ou dossier

reprise de lactivité. Elle fait l'objet d'un enregistrement et est tenue a la disposition de linspection des
installations classées.

Article 5.3 - Vérification périodique et maintenance des équipements.

l. Régles générales :

L'exploitant assure ou fait effectuer la veérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de
 l'incendie mis en place (exutoires, systémes de detection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne
séche, réseau incendie par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage,
conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur iequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications;

" lIl. Contréle de I'outil de production :

Sans préjudice de la réglementation relative aux equipements sous pression, les systemes de sécurité intégrés
dans les procédés de production sont réguliérement contrélés conformément aux préconisations du constructeur
spécifiques & chacun de ces équipements.

Les vérifications périodiques de ces matériels doivent étre inscrites sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications.

Article 5.4 — Cons_ignes et protection individuelle.

l. Consignes générales de securité.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans
les lieux fréquentés par le personnel. L'ensemble du personnel est formé & I'application de ces consignes.
Ces consignes indiquent notamnient :
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e L'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

s [interdiction de tout brilage a l'air libre ;
f'obligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

» les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour
'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de f'installation (électricité, réseaux de fluides)

o les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses, .
les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte ;
les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, eic. ;

o ['obligation d'informer l'inspection des |nstallat|ons classées en cas d' acmdent

ll. Consignes d'exploitation.

Les opérations de conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien, etc.) et
celles comportant des manipulations dangereuses font I'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces consignes
prévoient notamment : -
¢ les modes opératoires ;
¢ lafréquence de vérification des dispositifs de conduite des installations, de sécurité et de limitation et/ou
traitement des pollutions et nuisances générées ;
le programme de maintenance ;
les dates de nettoyage, les volumes et surfaces & nettoyer, le personnel qui en a la charge, le matériel a
utiliser, les modalités du contréle et des vérifications de proprete.
lll. Protection individuelle. )
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques
présentés par l'installation et permettant l'intervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité du depbt et
du lieu d'utilisation. Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est forme
a I'emploi de ces matériels.

Article 5.5 — Dispositions relatives a la prévention des risques dans le cadre de I'exploitation.
La présence dans les ateliers de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
l'exploitation. Les éventuels rebuts de production sont évacués régulieérement.
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations de production sont construites conformément
aux régles de l'art et sont congues afin d'éviter de générer des points chauds susceptibles d' initier un sinistre.

Titre 6. MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

Article 6.1 - Prescription des actes antérieurs
Les arrétés préfectoraux N°10/02722 du 3 novembre 2010 autorisant exploitation de I'atelier laitier BEURALIA,
sur la commune de Clermont-Ferrand et I'arrété préfectoral complémentaire concernant le rejet des substances
dangereuses dans le milieu aquatique du 4 janvier 2012 sont abrogés.

Article 6.2 - Frais
Les frais inhérents a 'application des prescriptions du présent arrété sont a la charge de I'exploitant.

Article 6.3 - Publicité ,
Conformément aux dispositions de I'article R.181-44 du code de 'environnement, un extrait du présent arrété
mentionnant qu’'une copie du texte intégral est déposée aux archives de la mairie et mise a la disposition de
toute personne intéressée sera affiché en mairie de Clermont-Ferrand, pendant une durée minimale d’'un mois.
Monsieur le maire de Clermont-Ferrand fera connaitre par procés verbal, adressé a la Préfecture du Puy-de-
Ddme l'accomplissement de cette formalité.

Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture pendant une durée minimale de quatre mois.
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Article 6.4 - Recours
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
I peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Clermont-Ferrand.
1° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Tinstallation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1 dans un délai de quatre mois & compter du
premier jour de la publication ou de I'affichage de la présence décisions.
2°par les demandeurs ou I'exploitant, dans un délai de deux mois a compter de la date & laquelle la décision leur
a été notifiée.
Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d’une
installation classée que postérieurement a I'affichage ou & la publication de r'arrété autorisant F'ouverture de
cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété & la
juridiction administrative.
Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois. Ce recours
prolonge de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-avant.

La juridiction administrative compétente peut étre saisie par I'application télé recours citoyens accessible & partir
du site www.telerecours.fr

Article 6.5 - Exécution
M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Puy-de-Déme, M. le Maire de Clermont-Ferrand, M. le Directeur
des Services Départementaux d'incendie et de Secours, M. le Délégué Départemental de 'Agence Régionale de
Santé et M. le Directeur Départemental de la Protection des Populations du Puy-de-Déme sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété.

pour le Prg adstion,
L;"S’Zgétaire Général,

» 7

/;ME
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